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II

(Akti, katerih objava ni obvezna)

SVET

SKLEP SVETA
z dne 8. decembra 2005

o sklenitvi Sporazuma v obliki izmenjave pisem glede zacasne uporabe Protokola o dolo¢itvi
ribolovnih moZnosti in finanénega prispevka, predvidenih s Sporazumom med Evropsko
gospodarsko skupnostjo in Republiko Sejseli o ribolovu v obalnih vodah SejSelov, za obdobje od
18. januarja 2005 do 17. januarja 2011

(2005/937/ES)

SVET EVROPSKE UNJE JE - (4) Da bi zagotovili neprekinjeno ribolovno dejavnost plovil

Skupnosti, je treba ¢im prej odobriti zadevni protokol.
Zaradi tega sta obe pogodbenici parafirali Sporazum
v obliki izmenjave pisem, ki predvideva zacasno uporabo

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in parafiranega Protokola od 18. januarja 2005. Sporazum
zlasti ¢lena 37 v povezavi s ¢lenom 300(2) Pogodbe, v obliki izmenjave pisem je treba podpisati, s pridrzkom

njegove dokoncne sklenitve s strani Sveta.

ob upostevanju predloga Komisije,

ob upostevanju naslednjega:

(5) Metodo dodeljevanja ribolovnih mozZnosti drzavam
¢lanicam je treba opredeliti na podlagi tradicionalnega
dodeljevanja  ribolovnih  moznosti v skladu
s Sporazumom o ribistvu —

Med Skupnostjo in SejSeli so potekala pogajanja

o spremembah ali dopolnitvah, ki jih je treba vkljuciti SKLENIL:
v Protokol, priloZzen Sporazumu med Evropsko gospo-

darsko skupnostjo in Republiko Sejseli o ribolovu

v obalnih vodah Sejselov (1), ob poteku obdobja uporabe

veljavnega Protokola.

Clen 1

Rezultat teh pogajanj je nov protokol, parafiran
23. septembra 2004.

Sporazum v obliki izmenjave pisem o zaasni uporabi
Protokola o dolocitvi ribolovnih moznosti in finan¢nega
prispevka, predvidenih s Sporazumom med Evropsko gos-

V skladu s tem protokolom ribi¢i Skupnosti v obdobju podarsko skupnostjo in Republiko Sejseli o ribolovu v obalnih
od 18. januarja 2005 do 17. januarja 2011 uZivajo vodah SejSelov, za obdobje od 18. januarja 2005 do
ribolovne mozZnosti v vodah, ki spadajo v suverenost ali 17. januarja 2011, se odobri v imenu Skupnosti.

pristojnost Republike Sejseli.

Besedili Sporazuma v obliki izmenjave pisem in Protokola sta
UL L 119, 7.5.1987, str. 26. priloZeni k temu sklepu.
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Clen 2

Ribolovne moznosti dolocene v Protokolu, se dodelijo
drzavam ¢lanicam po naslednjem kljucu:

—  plovila za ribolov tunov Spanija: 22 plovil,

s potegalkami: Francija: 17 plovil,

[talija: 1 plovilo.

—  plovila za ribolov Spanija: 2 plovili,
s povrsinskimi parangali: Francija: 5 plovil,

Portugalska: 5 plovil.

Ce vloge za dovoljenja iz teh drzav ¢lanic ne izkoristijo vseh
ribolovnih moznosti, dolocenih s Protokolom, lahko Komisija
obravnava vloge za dovoljenja iz katere koli druge drzave
Clanice.

Clen 3

Predsednik Sveta je pooblascen za imenovanje oseb, poobla-
$¢enih za podpis Sporazuma v obliki izmenjave pisem, ki je za
Skupnost zavezujoc.
V Bruslju, 8. decembra 2005
Za Svet
Predsednik

J. HUTTON



